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_ TOZSAMOSC NARODOWA
W SWIADOMOSCI MLODZIEZY POLSKIEJ
W WIELKIEJ BRYTANII

Podejmujac temat tozsamoS$ci narodowej miodziezy polskiej w Wielkiej
Brytanii, nalezy przede wszystkim wskazaé, kogo obejmuje ten temat.

Niewatpliwie interesujace byloby dla nas rozpoznanie poczucia tozsamo-
§ci narodowej miodych Polakéw w Wielkiej Brytanii, wlaczajac w to osoby
nie tylko z grupy, ale réwniez z kategorii etnicznie polskiej', a w ich obre-
bie osoby nie tylko urodzone w Polsce, a zamieszkate w Wielkiej Brytanii,
ale takze osoby pochodzenia polskiego w pierwszym lub dalszym pokoleniu.
Granic¢g wicku dla pojecia ,,mtodziez” ustalamy przy tym tak, by obja¢ nim
ni¢ tylko mtodziez szkolna czy akademicka, lecz réwniez osoby powyzej
20 i 30 lat.

Przy tak szerokim rozumieniu pojgcia ,,mlodziez polska” mozna w Wielkiej
Brytanii wyodrebnié trzy grupy, zré6znicowane swa historia zamieszkania w tym
kraju:

1. wnuki i prawnuki malej polskiej spotecznosci z okresu migdzywojennego

(zob. tab. 1),

2. dzieci i wnuki Polakéw przybylych w okresie i zaraz po Il wojnie §wia-
towej,

! Koncepcja kategorii i grupy etnicznej przyjeta w tym referacie opiera si¢ na opracowaniu:
I McKay,F.Lewin s. Ethnicity and Ethnic Group: A Conceptual Analysis and Reformula-
tion. ,JEthnic and Racial Studies” 1:1978 No. 4 s. 412-427. Dla kategorii etnicz-
n e j elementem taczacym jest kulturowe dziedzictwo, jednak bez powiazafi formalnych czy nie-
formalnych migdzy ludZmi. W kategorii etnicznej poczucie przynaleznos$ci odnosi si¢ raczej do
dziedzictwa kulturowego niz konkretnej grupy ludzi. W odréznieniu od kategorii grupy
etnicznej nabazie wspdlnego dziedzictwa kulturowego powstaja formalne i nieformalne
powiazania miedzy ludZmi, prowadzace do poczucia przynalezno$ci jednostki do tej konkret-

nej grupy.
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3. dzieci Polakéw przybylych w przeciagu ostatnich 30 lat oraz szczegdlnie
liczna grupa Polakéw i ich dzieci przybyta w latach osiemdziesiatych.
Trudno poda¢ doktadne dane okreslajace liczb¢ mtodych Polakéw w Wielkiej

Brytanii — tak catoS§ciowo, jak 1 w poszczegdlnych powyzej proponowanych
grupach. Réwniez ogdlna liczba Polakéw zamieszkalych w tym kraju jest trudna
do Scistego okre§lenia. Wynika to z wielu wzgledéw?. Jedno jest jednak
pewne, ze wedhug spiséw ludnosci Wielkiej Brytanii (zob. tab. 1 i tab. 2) liczba
0s6b urodzonych w Polsce, a zamieszkatych w tym kraju zmniejsza si¢ stop-
niowo wraz z uplywem lat po gwaltownym wzro§cie powojennym.

2 Liczba Polakéw zamieszkatych w Wielkiej Brytanii bedzie rézna w zaleznosci od tego,
kogo do nich zaliczymy — czy tylko osoby urodzone w Polsce, czy réwniez ich dzieci i wnuki.
Takze charakter Zrédet nie pozwala na Sciste okreSlenie liczby Polakéw — poniewaz spisy ludno-
Sci w Wielkiej Brytanii nie wyodrebniaja ani dzieci urodzonych z polskich rodzicéw, ani nie
uwzgledniaja calej masy oséb nowej emigracji, ktéra nie posiada prawa stalego pobytu w tym
kraju i zamieszkuje tu tylko ,tymczasowo”, jednak czestokro¢ permanentnie przedtuzajac pobyt
(zob. tab. Al i A2).

Tab. Al. Liczba polskich podréznych, ktérym pozwolono wyjechaé do Wielkiej Brytanii (wg lat)

Powdéd wyjazdu Rok
do Wielkiej
Brytanii 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Odwiedzajacy 25 782 [ 30 000 [ 32 000 36 000 8 400 15 700 | 23 600 27 800
Wracajacy 7 130 7 100 7 000 5 800 4 900 6 630 6 660 6 090
Inne powody 10 088 9 900 9 000 7 200 4 700 6 670 8 540 9 510
Razem 43 000 | 47 000 | 48 000 | 49 000 18 000 29 000 | 38 800 43 400

Zrédto: Home Office publication "Control of Immigration: Statistics United Kingdom" na 1977-1985. Tabela
No. 1

Tab. A2. Liczba Polakéw, ktérym pozwolono osiedli¢ si¢ w Wielkiej Brytanii (wg lat)

Pozwolenie na Rok

osiedlenie 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Przy wiezdzie 120 170 190 160 120 110 90 80
Po pewnym 490 470 460 460 380 280 230 290
czasie

Razem 620 640 650 620 500 390 310 370

Zrédto: Home Office publication "Control of Immigration: Statistics United Kingdom 1985". Tabela No. 18



Tozsamos¢é narodowa w Swiadomosci mtodziezy polskiej 83

Tab. 1. Liczba oséb urodzonych w Polsce, a zamieszkatych w Anglii i Walii
w latach 1911-1981

Rok spisu ludnos o terenach polskich
1911 32 679%
1921 35 536*
1931 43 604*
1951 151 736
1961 119 503
1971 104 459
1981 88 286

Zrédta: lata 1911-1931 — I. Zu b r z y ¢ k i. Polish Immigrants in Britain. The Hague 1956 s. 47; lata
1951-1981 — Spisy ludno$ci.

*Wedtug J. Zubrzyckiego (jw. s. 47) liczba Polakéw chrzeScijan zamieszkatych w Anglii i
Walii w tych latach wahata si¢ migdzy 15 a 10% liczby wszystkich os6b urodzonych na terenach
polskich, a zamieszkatych w Wielkiej Brytanii. Przewazajaca grupe stanowili Zydzi urodzeni na
terenach polskich.

Okreslenie liczby mtodych Polakéw w Wielkiej Brytanii mozliwe jest jedy-
ni¢ w drodze szacunku.

Odnos$nie do potomkéw polskiej spolecznosci z okresu migdzywojennego
nawet taka droga trudno jest ustali¢ ich liczebno§¢. Podobnie ma si¢ sprawa z
falami mlodych Polakéw przybywajacych w ostatnich 20-30 latach. Dane Mini-
sterstwa Spraw Wewngtrznych (Home Office) wskazuja na znikoma liczbg Pola-
kéw zostajacych na stale w Wielkiej Brytanii, podczas gdy faktyczna liczba
mtodych Polakéw tu zamieszkujacych, choéby tylko ,tymczasowo”, wydaje si¢
o wiele wyzsza®. Cho¢ liczba dzieci i wnukéw Polakéw przybytych do Wiel-
kiej Brytanii w okresie II wojny §wiatowej i zaraz po niej takze nigdzie nie
jest podana, to mozna ja ustali¢ szacunkowo na liczbe 40 tys. os6b*,

3 Tab. Al umozliwia ogélng orientacje w liczbie oséb przyjezdzajacych z Polski, wéréd
ktérych — sadzac z wlasnych obserwacji — duza liczbe stanowia ludzie miodzi.

4 Szacunek ten opiera si¢ na spisach ludnoéci w Wielkiej Brytanii z lat 1951, 1961, 1971,
w ktérym za podstawe przyjmuje si¢ liczbe potencjalnych matek-Polek z przecigtnie jednym
dzieckiem na kazda z nich. Szacunkowe ustalenie liczby miodych Polakéw w Wielkiej Brytanii
w podobny sposéb podat E. Szczepanik (Hlu Polakow zamieszkuje Wielkq Brytanie. ,,.Dziennik
Polski” (Londyn) 21 maja 1983).
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Postugujac si¢ znowu szacunkiem, bo nie ma zebranych doktadnych danych,
mozna zaryzykowaé przypuszczenie, ze prawie polowa tej mlodziezy przeszia
cho¢ w pewnym stopniu przez polskie szkolnictwo szkét sobotnich’.

Brak nie tylko danych liczbowych, dotyczacych miodych polskich pokolerd
w Wielkiej Brytanii, ale réwniez opracowan poruszajacych zagadnienie ich
tozsamos$ci narodowej. Od czasu pracy J. Zubrzyckiego® nie ma zadnego wiek-
szego opracowania dotyczacego ztozonej problematyki Polakéw w Wielkiej
Brytanii. Istnieje jedynie kilka mniejszych opracowan’ oraz prac dyplomo-
wych® na réznym poziomie akademickim, sygnalizujacych ztozono$é zjawiska.
Potrzeba calego szeregu badan i opracowan, pogtebiajacych i uzupehiajacych
si¢ wzajemnie, jest calkowicie oczywista, lecz do tej pory nie zaspokojona.
Dlatego tez uwagi poczynione w niniejszym studium na temat tozsamoS$ci na-
rodowej mtodych Polakéw w Wielkiej Brytanii moga by¢ rozpatrywane przede
wszystkim w kontek$cie badan, na ktérych si¢ opieraja.

7 trzech wyzej proponowanych grup mtodych pokoler polskich w Wielkiej
Brytanii grupa dzieci 1 wnukéw Polakéw przybylych tu w okresie II wojny
Swiatowe]j 1 zaraz po niej jest najliczniejsza 1 wzglednie tatwiej niz pozostate
dwie dostgpna. Postawy i odczucia oséb z tego mtodego pokolenia polskiego
odnosnie do tozsamos$ci narodowej sa przedmiotem ponizszych uwag, opartych
na badaniach empirycznych przeprowadzonych w latach 1978-1980°. W tym
migjscu nalezy nadmienié, iz cho¢ od momentu zebrania materialu uptyngto
8 lat i na pewno w niektérych postawach nastapily zmiany — szczegdlnie pod
wplywem wypadkéw lat osiemdziesiatych w Polsce — to opierajac si¢ na dalszej
obserwacji polskich srodowisk mtodziezowych czy mtodych pokolet w Wielkiej

> Opierajac si¢ na informacji z Macierzy Szkolnej w Londynie, Ze w roku 1987 ogélna liczba
uczniéw szko6t sobotnich wynosita 3 tys. dzieci oraz Ze istnieja 72 tego typu szkoty na terenie
Wielkiej Brytanii, mozna przypuszcza¢, ze ok. 20 tys. dzieci w przeciagu ostatnich 20-30 lat
przeszio przez to szkolnictwo.

® Polish Immigrants in Britain. The Hague 1956.

7S.Patters on. The Polish Exile Community in Britain. ,,Polish Review” 1961 s. 71-78;
ten 7 e. Immigrants in Industry. Londyn 1968 (ze wzmianka o Polakach); t e n z e. The Poles:
An Exile Community in Britain. Between Two Cultures. Oxford 1977. Migrants and Minorities in
Britain. Ed. W. Watson.

81, T. M. N o w a k. The Distribution of the Polish Community within the U.K. Chester
College 1981 (nie publikowana praca dyplomowa); B. Wojciechowska-Kibble.
Generational Differences in Ethnic Consciousnes. Warwich University (b.r.) (nie publikowana
praca dyplomowa); K. Z i ¢ b a. The Polish Community in Calderdale: A Study in the Process
of Adiustment. Hull University 1977 (nie publikowana praca dyplomowa); A. Zebro w s k a.
Integration or Assimilation: A Study of Second Generation Poles in England. Surrey University
1986 (nie publikowana praca doktorska).

°Zebrowska,jw.
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Brytanii, mozna utrzymywal, ze generalne tendencje przedstawione w tym
studium nie ulegly zasadniczym zmianom.

Za pomoca wywiadu poglgbionego Gridu Kellego oraz skali typu Likerta
zebrano informacje na temat odczué i przejawdéw tozsamosci narodowej wirdd
stu os6b bedacych dzieémi lub wnukami Polakéw przybylych do Wielkiej Bry-
tanii w okresie II wojny Swiatowej lub zaraz po niej. Material zostal zebrany
z okregu czterech réznych polskich skupisk na terenie Anglii'”.

Uwzglgdniajac prawdopodobieristwo réznorodnosci postaw i zachowar spo-
wodowane specyficznymi wplywami konkretnej wspdlnoty polskiej, responden-
tow poszukiwano tak w polskich skupiskach Londynu i Manchesteru (duze
ofrodki polskie), jak i w Slough i Oldham (mniejsze o$rodki pod Londynem i
Manchesterem).

Cho¢ nie bylo mozliwe, z ré6znych wzgledéw (migdzy innymi: brak odpo-
wiednich spiséw lub list, ograniczenia czasowe i finansowe), by otrzymad
probe przypadkowa (random), to dolozono wszelkich staran, aby objeta ona
osoby nie tylko z grupy, ale takze i kategorii etnicznie polskiej!!. Wiekszo§¢
respondentéw to osoby w jakim$ sensie zwiazane z polska grupa.

DANE PERSONALNE

Jako respondenci byly akceptowane tylko te osoby, ktére odebraly wycho-
wanie i wyksztalcenic w szkotach brytyjskich!> i ktérych oboje rodzice'?
byli Polakami urodzonymi w Polsce.

Wi&réd setki oséb w badanej grupie 20 (10 z Londynu i 10 z Manchesteru)
respondentéw byto specjalnie wyselekcjonowanych ze wzgledu na swe atrakcyj-
ne zaangazowanie w Srodowisku polskim tak w ramach organizacyjnych, jak i
poza nimi. Tworzyli oni podgrupe nazwana ,.aktywni”.

1 Ograniczono si¢ do terenu Anglii, jako ze najwiecej Polakéw osiadto w tej czebci
Zjednoczonego Krélestwa. Zob. tab 2.

' To znaczy usitowano objaé badaniami osoby nie tylko pozostajace w statym kontakcie i
powiazaniach ze §rodowiskiem polskim, ale tez te, ktére zed odeszly lub nigdy nie byty z nim
zwiazane. ,,Zdobywanie” respondentéw odbywato si¢ réznymi drogami i dokonywane bylo przez
rézne Srodowiska, mianowicie przez dziataczy SPK, harcerstwa, IPAK, parafie, a takze przez
ksiezy, samych respondentéw, znajomych, przypadkowo poznanych Polakéw i Anglikéw itp.

12 Niektérzy respondenci urodzili si¢ poza Wielka Brytania, np. w Niemczech, na Malcie, na
Malajach itp., ale juz jako mate dzieci przybyli wraz z rodzicami do Wielkiej Brytanii i cale swoje
podstawowe, Srednie i niejednokrotnie wyzsze wyksztalcenie odebrali w szkolnictwie brytyjskim.

13 Ograniczenie to bylo uzasadnione tym, ze dzieci z malzefistw mieszanych przedstawiaja
osobny problem badawczy i wlaczenie ich do tych raczej eksploratywnych badafi jeszcze bardziej
by skomplikowato i zaciemnito i tak zawiktana problematyke.
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Badana grupa objeta prawie taka sama liczbe kobiet (49), jak i mezczyzn
(51). Granice wicku rozciagaly si¢ migdzy 18 a 32 rokiem zycia, jednak wigk-
szo$¢ respondentéw byla stanu wolnego, a tylko 34 osoby byly w zwiazkach
matzenskich, w tym 19 mialo juz dzieci (tj. trzecie pokolenie Polakéw w
Anglii). Wigkszo§¢ respondentéw byla z rodzin co najmniej dwudzietnych.

Dla okreslenia pochodzenia spotecznego respondentéw oraz zorientowania
si¢ w specyficznej charakterystyce grupy istotna informacja sa dane dotyczace
rodzicéw i dziadkéw respondentéw.

DANE O RODZICACH

Wigkszos§¢ matek respondentéw byta w wieku przedemerytalnym i posiadata
przewaznie tylko podstawowe, a najwyzej Srednie wyksztalcenie, ojcowie za§
byli starsi, czgstokro¢ w wieku emerytalnym, i czeSciej mieli kwalifikacje
uzyskane na wyzszych uczelniach polskich lub brytyjskich. Wielu rodzicéw
respondentéw — tak matek, jak i ojcéw — pochodzito z okregu wilefiskiego i
Iwowskiego, ale ponad potowa wszystkich pochodzita z Polski centralnej. Poto-
wa matek respondentéw i 1/3 ojcéw przezyta deportacje na Syberig. Wigkszos§¢
rodzicéw przybyla do Wielkiej Brytanii albo z Armia Polska gen. Andersa,
albo z niemieckich obozéw jenieckich, koncentracyjnych czy przymusowej
pracy.

Podajac przyczyny, dlaczego rodzice podjeli decyzje pozostania w Wielkiej
Brytanii po zakorficzeniu dzialai wojennych, ponad potowa respondentéw uwa-
zala, ze motywy ni¢ byly natury politycznej, a raczej typu ,,zyciowego”, np.
zatozenie rodziny, rozpoczecie pracy, kupienie domu itp. Tylko okoto 1/3
respondentéw uwazato swoich rodzicéw za uchodZzcéw politycznych (exiles).

WYKSZTALCENIE, AWANS SPOLECZNY, ASPIRACIE ZAWODOWE

Polowa respondentéw posiadata wyzsze wyksztalcenie uniwersyteckie badz
politechniczne lub byta w trakcie odbywania studidéw, podczas gdy reszta miata
ukoficzona co najmniej szkotg Srednia. Zestawienie zawodéw'* w trzech gru-
pach, tj. respondentéw, ich rodzicéw i dziadkéw, wskazuje na wyrazna tenden-
cj¢ awansu spoteczno-zawodowego respondentéw w stosunku do swoich rodzi-
cOw i dziadkéw (zob. wykr. 1).

14 Nie byto mozliwe zestawienie poziomu wyksztalcenia z powodu braku informaciji na temat
wyksztalcenia dziadkéw — respondenci po prostu w wielu przypadkach tego nie wiedzieli.
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Jednoczes$nie mozna zauwazyé, ze w stosunkowo matym procencie rodzice
respondentéw przezyli spoleczna deklasacje, ktéra i tak juz w pokoleniu
respondentéw zostata wyréwnana. Mozna powiedzieé, ze ksztalcenie si¢ i zdo-
bywanie kwalifikacji jest charakterystyczne dla tej grupy. W wyborze studiéw
czy zawodéw kierunki humanistyczne byty bardziej popularne od nauk Scistych
czy technicznych — szczegdlnie w przypadku wyboru dokonywanego przez ko-
biety. W grupie badanej zauwaza si¢ duza réznorodno§¢ zawoddéw 1 zajed, ale
najbardziej czgsty jest zawdd nauczycielski oraz praca urzg¢dniczo-sekretarska
(zob. tab. 3).

Tab. 3. Lista zawodéw respondentéw wedtug zamieszkania w polskiej wspélnosci'

Activists
Type of job Ealing | Manchester | Oldham | Slough | Total
London | Manchester

1 2 3 4 5 6 7 8
itt uudrfil\llffsity 2 4 1 3 3 3 26
at college of 3 3
higher education
as an apprentice 2 1 1 4
civil servant 1 1 2 4
teacher 3 1 1 4 2 2 13
university lectures 1 1 2
medical doctor 1 1
laweyer 1 1 2
architect 1 1
Zf:s i(il(aga;fr/ art 1 1 5
artist — singer 1 1
town planner 1 1
bank clark 1 2 3
accountant 2 2

15 Tabele 3-6 oraz wykresy 1-3 pochodza z pracy A. Zebrowskiej (jw.).
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1 2 3 4 5 6 7 8
programmer ! ! N
policeman 1 1
secretary 1 3 1 1 6
clerical worker 4 4
sales women/man 1 1 1 3
nurse 1 1
soldier 1 1
engineer 3 3
self employed 1 1 2
factory worker 1 1 1 3
housewife 2 2 2 1 7
total 10 10 21 20 19 20 100

CELE ZYCIA

Whioskujac z poziomu wyksztalcenia oraz przekroju wykonywanych za-
woddéw badana grupa objeta w duzej mierze warstwe mtodej inteligencji (odpo-
wiednik middle class). Mozna powiedzieé, ze aspiracje spoleczno-zawodowe
wigkszosci respondentéw szty w kierunku pozycji cieszacych si¢ wzglednym
prestizem spolecznym i dajacych poczucie zabezpieczenia i pewnoSci pracy,
ale niespecjalnie ambitnych z punktu widzenia ewentualnych osobistych osiag-
nie¢ czy mozliwoSéci wplywania na zycie kraju osiedlenia. Znajduje to potwier-
dzenie w celach zyciowych, jakie podawali respondenci. Najczgs$ciej podawa-
nym celem zycia byto zalozenie szczg¢s§liwej rodziny, a nie zrobienie np. kariery
osobistej, zawodowej czy osiagnigcie jakiego§ innego sukcesu (tab. 4). Na py-
tanie, co by chcieli osiagna¢ w zyciu, 2/3 respondentéw odpowiedziato, ze ,nic
specjalnego”, ot, po prostu zadowoli ich przecigtnic wygodne zycie.
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Tab. 4. Cele i plany zyciowe respondentéw a ich poczucie polskosci (%)

Polskos¢
Cele i plany Zyciowe Razem
mocna staba

szczeSliwa rodzina 42 49 46

Cele 7vciowe sukces zawodowy 20 21 24
y chrzescijafiski ideat zycia 17 5 11

nie sprecyzowane 20 18 19

samozadowolenie 17 - 8

Plany osiagni¢¢ | dobra kariera zawodowa 6 20 14
zyciowych lepsza pozycja materialna 2 18 11
,nic specjalnego” 73 62 67

N = 100% 45 55 100

DEKLARACIE TOZSAMOSCI

W grupie o powyzej naszkicowanej charakterystyce poczucie tozsamosSci na-
rodowej przejawialo si¢ niejednolicie. Wszyscy respondenci, choé w réznym
stopniu, akceptowali swoja polskos¢, ale ich deklaracje tozsamo§ci narodowej
obejmowaly caty wachlarz sformutowan od deklaracji tozsamos$ci polskiej po-
przez polsko-angielska czy brytyjska az do po prostu brytyjskiej lub angiel-
skiej. W deklaracjach respondentéw wyrazne jest przesunigcie poczucia toz-
samoSci narodowej polskiej w kierunku uwzgledniajacym ich brytyjskos§¢
(wykr. 2).

Jako dzieci (tak sobie przypominali) wigkszo§¢ uwazala si¢ za Polakéw,
ale z wiekiem to poczucie zmienilo si¢ i obecnie prawie polowa uwaza sig
albo za Polakéw-Anglikéw/Brytyjczykéw (uzywane wymiennie) albo — nie-
ktérzy — po prostu za Anglikéw czy Brytyjczykéw. W wicku dojrzalym (tzn.
w okresie objetym badaniami) najczgsciej deklarowana byta tozsamos$¢ polsko-
-angielska/brytyjska. Przesunigcie poczucia tozsamosci narodowej polskiej w
kierunku uwzgledniajacym brytyjsko$¢ respondentéw ma réwniez miejsce w
przypadku podgrupy ,.aktywnych” (wykr. 3). Sugeruje to, ze uwzglgdnianie i
akceptowanie brytyjskosci nie zawsze musi by¢ postrzegane jako ,,wypierajace”
polskos¢ respondentow.

Sama deklaracja daje przede wszystkim obraz emocjonalnego nastawienia
osoby, ktére cho¢ jest bardzo istotnym elementem ksztaltujacym postawy i
zachowania wobec deklarowangj tozsamo§ci, to nickoniecznie jest z nimi zbiez-
ne czy konsekwentne. Czestokro¢ wygtaszane deklaracje moga podsunaé mylne
wnioski czy oczekiwania co do ewentualnych postaw czy zachowan zwiazanych
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z deklarowana tozsamos$cia. Za dobry przykiad postuzy¢ moze deklarowanie
tozsamosSci polsko-brytyjskich w niniejszych badaniach. Wsréd respondentéw
wielu deklarujacych tozsamo$¢ polska odchodzito od polskosci, podczas gdy
inni deklarujacy swa tozsamo§¢ takimi samymi stowami z wielka gorliwo$cia
starali si¢ nie tylko utrzymaé, ale i rozwijaé ja przy jednoczesnym aktywnym
przezywaniu swej brytyjskosci.

Dlatego tez oprécz deklaracji pod uwage zostaly wzigte réwniez inne,
bardziej obiektywne przejawy tozsamoS$ci narodowej. Najczedciej spotykane w
literaturze podejScie w tym zakresie to badanie postaw i zachowah wobec:

1. znajomosci jezyka;

. praktyk religijnych;

. kultywowania tradycji, zwyczaju i innych przejawéw kultury;

. kontaktéw osobistych, tj. znajomosci, przyjazni, zwiazkéw malzeniskich;
. kraju zamieszkania i pochodzenia oraz ich mieszkaicow.
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ZNAJOMOSC JEZYKA

Podczas gdy wszyscy respondenci wladali swobodnie i bezbl¢dnie jezykiem
angielskim tak w mowie, jak i w piSmie, to jednak réznili si¢ migdzy soba
poziomem znajomosci jezyka polskiego. Choé wielu podawato jezyk polski jako
first language czy mother tongue, to jezyk angielski byt tym jezykiem, ktérym
wszyscy wladali najlepiej i byli w nim najswobodniejsi (z kilkoma wyjatkami
pelnej dwujezycznosci). Wszyscy respondenci jednak, z wyjatkiem dwéch, rozu-
mieli z tatwoScia jezyk polski, a przewazajaca wigkszo$§¢ mogla stosunkowo
swobodnie w nim si¢g porozumiewad, ale tylko o§miu na tyle swobodnie, aby
prowadzi¢ konwersacj¢ na tematy abstrakcyjne, wykraczajace poza potoczne
stownictwo.

Znajomo§¢ i swoboda uzywania jezyka polskiego dla wigkszosci dotyczyla
mowy, podczas gdy czytanie i pisanie sprawialo im wiele trudnosci.

Tym niewatpliwie ttumaczy¢ nalezy znikome, prawie nie istniejace wsrod
badanych czytelnictwo w jezyku polskim. Ma to miejsce, pomimo iz wigkszo§¢
(84) posiada odpowiednik ,,matej matury” z jezyka polskiego (,,0” level), a pra-
wie potowa (43) maturg (,A” level). Wigkszo§¢ sposrdd tych, ktérzy zdawali
te egzaminy, praktycznie nie czytalo zadnej polskiej ksiazki poza kilkoma
pozycjami wymaganymi na egzaminie. Nalezy jednak wspomnieé, 7ze wigkszo§¢
podata, iz nie czyta réwniez ksiazek w jezyku angielskim. Wydaje sig, ze jest
to zjawisko nie tyle typowe dla badanej grupy, co znamienne dla calej kultury
zachodniej, gdzie telewizja w duzej mierze przejeta role ksiazki w zakresie
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informacji, rozrywki czy nauki. Mozna wobec tego wnioskowaé, ze utrzymanie
jezyka polskiego to dla wigkszoSci utrzymanic m o w y polskiej. Jednakze
choé¢ wigkszo§¢ twierdzila, ze czuje si¢ swobodnie rozmawiajac w jezyku
polskim, jedynie 1/4 wszystkich (w tym wigkszos§¢ to respondenci z podgrupy
~aktywnych”) starata si¢ uzywac jezyka polskiego w rozmowach z rodzefistwem
czy swymi polskimi przyjaciéimi. Tylko ci respondenci widzieli w kultywo-
waniu jezyka polskiego droge utrzymania swej polskosci.

Wielu respondentéw czulo, ze powoli traci znajomoS§¢ jezyka polskiego w
poréwnaniu z okresem swego dziecimistwa, kiedy dla wielu byt to jedyny jezyk,
jaki znali. Jednakze wigkszo§¢ nie uznawala za korzystne rozwijanie swej
znajomosci jezyka polskiego, uwazajac za wystarczajaca taka jego znajomos¢,
jaka mieli, nawet jezeli juz zanikajaca. Pogarszanie si¢ znajomoS$ci jezyka
polskiego wigkszo§¢ przyjmowala ze smutkiem, ale uwazala to za normalny i
nicodwracalny bieg rzeczy.

30 respondentéw zauwazylo wyrazne pogorszenie znajomosci jezyka pol-
skiego nie tylko z powodu uptywu czasu, lecz réwniez z powodu opuszczenia
domu rodzinnego i zatozenia wlasnej rodziny. Jest to zrozumiale, jako ze dla
wigkszoSci jezyk polski byt jezykiem codziennym (domowym) w domu rodzi-
cOw, podczas gdy w ich domach takim jgzykiem stawal si¢ jezyk angielski.
Wszyscy uwazali, ze swoja znajomoS¢ polskiego wynie§li przede wszystkim z
domu, a szkota sobotnia byta tylko dodatkowym etapem, gdzie nauczyli sig¢
pisaé i czytaé po polsku.

W tym §wietle specyficznego znaczenia nabieraja postawy respondentéw do-
tyczace przekazywania jezyka polskiego swym dzieciom. Choé wigkszo§¢ uwa-
za, 7e Polacy winni uczy¢ swoje dzieci jezyka polskiego i chciatoby, aby ich
dzieci méwily po polsku — to nie wszyscy, bo tylko 28 os6b, wyrazilo intencj¢
uczenia swych dzieci polskiego czy dopilnowania, aby znaly ten jezyk. Oczy-
wiscie, wiele jest przyczyn tlumaczacych postawg nicangazowania si¢ w prze-
kazywanie jezyka polskiego innym pokoleniom. Posrdd réznych przyczyn
przede wszystkim nalezy wymienié fakt, ze dla wigkszosci jezyk angielski stal
si¢ jezykiem domowym. Nadto trzeba zauwazy¢, ze wsrdd wigkszosci respon-
dentéw nie istnieje poczucie roli i wagi jezyka dla utrzymania i rozwoju pol-
sko§ci oraz poznania polskiego dziedzictwa kulturowego. To poczucie nie
zostalo w nich wzbudzone, cho¢ w wigkszosci zostata przekazana podstawowa
znajomos$¢ mowy polskiej.

W konsekwencji mozna powiedziec, ze cho¢ znajomo$¢ polskiego, taka jaka
posiadali, nie pozwala im zapomniel polskich wigzéw, to odbywa si¢ to na
poziomie zachowawczym, a nie w relacjach dynamicznych i twérczych, daja-
cych mozliwo§¢ rozwoju 1 wzbogacenia swej osobowosci.
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Podobne postawy dotycza szkét sobotnich. Choé wigkszo§¢ respondentéw prze-
szla przez to szkolnictwo 1 przychylala si¢ do idei istnienia takich szkét
(wiclokro¢ z pobudek ,,demokratycznych” — ,,aby inni mieli szans¢ skorzystania
z nich, jes§li zechca”), to 2/3 wszystkich nie wyrazito gotowoS§ci wsparcia ich
czynem. Wielu réwniez nie my§lalo o postaniu w przysztosci swoich dzieci do
takich szkoét.

PRAKTYKI RELIGIINE

Najczes$ciej, najsilniej i najbardziej powszechnie respondenci przejawiali
swoja polsko§¢, a nie brytyjsko§¢ w ramach praktyk religijnych, szczegdlnie
tych, ktére sa SciSle zwiazane z polska tradycja i zwyczajami (tj. bozonaro-
dzeniowe 1 wielkanocne). Dla wigkszosci uczg¢szezanie do polskiego koSciota
bylo wyrazem przynaleznosci do polskoS§ci i polskiej grupy — jak to jeden z
respondentéw okreslit: ,.chodze do polskiego kosciola, aby «natadowacl»
(recharge) swa polskos¢”.

Chociaz wielu respondentéw wyrazilo opinig, ze polski koscidt jest potrzeb-
ny przede wszystkim generacji ich rodzicéw, to 88 z catej setki uczeszczato do
niego jesli nie regularnie, to od czasu do czasu. Co wigcej, prawie potowa (49)
wybierata raczej polski niz angielski koSciél katolicki (tab. 5). Do angielskie-
g0 koSciota katolickiego respondenci uczgszczali z powodu wygody, tj. Z powo-
du bliskos$ci miejsca zamieszkania czy czestotliwo$ci mszy Swigtych. Oprécz
dwéch oséb nikt nie byt naprawde zwiazany z angielskim koS$ciotem czy para-
fia, w ktdérej mieszkal. Prawie nikt takze nie myS§lal, aby w przyszloSci wla-
czy¢ si¢ aktywnie w zycie swojej angielskiej parafii. Dla wielu praktykowanie
religii $ci§le wiazalo si¢ z polskim koSciotem.

Interesujace, ze w wielu przypadkach uczgszczanie do polskiego koSciota
(przede wszystkim z okazji Swiat Bozego Narodzenia czy Wielkanocy) byto
ostatnim ogniwem jeszcze taczacym respondenta z polskoscia. Dla wigkszosci
respondentéw polski koscidl to miejsce nie tylko oddawania czci Bogu, ale
takze kultywowania polskiej kultury, jej tradycji 1 zwyczajéw, nie méwiac juz
o nim jako o miejscu spotkai Polakéw. Wigkszo$§¢ respondentéw widziato nie-
watpliwie kluczowa rolg polskiego kosciota i parafii w tworzeniu, organizo-
waniu i utrzymywaniu w spdjnosci polskich wspdélnot. Jednakze wielu powatpie-
walo w taka rol¢ polskiego koSciola w przysziosci. Pomimo powatpiewan na
temat potrzeby polskiego kosciota dla nowych polskich pokolefi potowa res-
pondentéw byla ciagle aktywnie zwiazana z zyciem polskiej parafii (byl to
najwyzszy procent respondentéw zaangazowanych aktywnie w zycie polskiej
wspolnoty). Niestety, tylko 1/3 wszystkich respondentéw planowata kontynuo-
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Tab. 5. Czgstotliwosé uczgszezania do kosciota a typ kosciota

Kosciot Razem
Czestotliwosé
uczeszczania polski polski polski ang. ang. saden
tylko czesce. ang.** czgse. tylko

Regularnie 18 19 9 4 2 - 52
Czasami* 12 - 26 - 1 - 39
Nigdy - - - - - 9 EEE
Razem 30 19 35 4 3 9 100

* Wtaczone tu sa osoby, ktére chodza do kodciota tylko z okazji Bozego Narodzenia i Wielkanocy.
** Nie byl wyrazony wybdr: polski czy angielski — bylo to obojetne.
*##* Nawet te osoby chodzily od czasu do czasu do polskiego kodciota w Boze Narodzenie.

wanie tego zaangazowania. Niewatpliwie inne alternatywy — gléwnie zwiazane
z zyciem zawodowym 1 osobistym, w wigkszoSci w ramach §rodowisk brytyj-
skich — byly bardziej aktywne i pozadane. Niemniej dla wigkszosci ciagle
jeszcze ich polskos$é Sci§le byla powiazana z polskim koSciotem i parafia.
Popularne jednak Sciste kojarzenie polskosci z katolicyzmem nie bylo przyjete
przez wszystkich. Wiekszo§¢, jeSli widziala taka zbiezno§¢, to raczej w kon-
tekScie swych rodzicéw niz siebie samych, nawet jezeli uwazali siebie za Pola-
kéw 1 katolikéw. Takie odczucia wypltywaja niewatpliwie z silnie podkres§lanej
przez respondentéw réznicy pomiedzy ich wlasnym katolicyzmem a katolicyz-
mem rodzicéw. Te¢ réznice widzieli m. in. w fakcie Scistego zwiazania si¢
rodzicéw z zyciem polskiej parafii. Wielu uwazalo, ze rodzice dzialaja w para-
fii przede wszystkim dlatego, ze jest ona p o 1 s k a. Ponadto twierdzili, ze
katolicyzm ich rodzicéw jest bardziej zwiazany z codziennym zyciem. Widzieli
oni to w Scistym zwiazku praktyk religijnych z polskimi tradycjami i zwycza-
jami, ciagle zywo kultywowanymi przez ich rodzicéw. Nadto zauwazali t¢ r6z-
nicg w podchodzeniu do réznych spraw i wyrazaniu opinii, uwazajac swdj
punkt widzenia za bardziej Swiecki w poréwnaniu z punktem widzenia rodzi-
c6w, uwzgledniajacym ich przekonanie religijne.

Zwiazek 1 wzajemna zalezno§¢ praktyk religijnych z poczuciem przy-
nalezno$ci etnicznej/kulturowej niejednokrotnie byta i jest przedmiotem badan
socjologicznych. Wydaje si¢, ze relacja pomigdzy nimi jest raczej typu wspot-
zalezno$ci niz zwiazku przyczynowego. Wnioskujac na podstawie danych ni-
niejszych badani, mozna powiedzieé, ze przywiazanie do praktyk religijnych w
okreslonych ramach kulturowych sprzyja uformowaniu i podtrzymaniu poczucia
przynaleznos$ci do tej kultury. Jednoczednie daje si¢ takze zauwazy¢, ze istnicje
wigksze prawdopodobieristwo odejécia od praktyk religijnych, a nawet utraty
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wiary, w przypadku zanikania poczucia przynaleznosci kulturowej, w ktorej
ramach wiara i praktyki religijne byly przyswajane i kultywowane.

W tym miejscu warto naszkicowaé, chocby tylko w skrécie, postawy wy-
stgpujace w badanej grupie wzglgdem wiary i religii.

POSTAWY RELIGIINO-MORALNE

Wszyscy respondenci byli ochrzczonymi katolikami. Nie wszyscy jednak
uwazali si¢ za katolikéw. Okolo 1/4 wszystkich uwazalo, ze wiara ich odbiega
od wiary katolickiej i wolato si¢ okresli¢ jako chrzescijanie lub wierzacy w
Byt Nadprzyrodzony” (tab. 6). Z catej grupy tylko 19 uwazalo si¢ za katoli-
kéw z przekonania i wyboru. Niemniej 52 osoby regularnie uczeszczaly do
kosciola (tab. 5). Najwigksza grup¢ tworzyli respondenci, ktérzy uwazali si¢ za
»tradycyjnych katolikéw” — tzn. bez specjalnych obligacji, ale bioracy udziat
w obrzedach — oraz ci, ktérzy okreslali sig¢ jako ,katolicy niepraktykujacy”.

Tab. 6. Samokre§lenie przynaleznosci religijnej a poczucie polskosci (%)

Polskosé

. . L Razem
Wierzenia religijne o
mocna staba °
7 przekonania 31 9 19
rzymskokatolickie ,,Fradycy] me 38 o 36
niepraktykujacy
i zagubieni 9 22 16

ochrzczony katolik, ale wierzacy w
»Supreme Being” (Byt nadprzyrodzony) 4 13 9
nie w pojeciu katolickim

chrzescijanie 16 13 14
agnostycy i niewierzacy 2 9 6
N = 100% 45 55 100

Chociaz zaden z respondentéw nie uwazal si¢ za ateiste, wielu przezywato
poczucie zagubienia w sprawach wiary. Wigkszo§¢ nie przywiazywala specjal-
nej wagi do swoich przekonai czy postaw religijnych. 3/4 wszystkich oséb,
gdy zapytano je o gotowo§¢ poglebienia swej wiary, nie wyrazilo zaintereso-
wania czy potrzeby takiej refleksji. Wielu uwazalo ewentualne pogtebienie
wiary za niepotrzebna komplikacje zycia lub po prostu stratg czasu.
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Wigkszos§¢ respondentéw byta krytycznie nastawiona do hierarchii 1 nauki
Kosciota. NajczgsSciej wysuwane zastrzezenia dotyczyly spraw zwiazanych z
moralno$cia seksualna. W samookreSleniach wlasnej postawy i opinii wobec
religii czgsto dal si¢ zauwazy¢ wpltyw postaw sekularystycznych czy tez mysli
protestantyzmu. Wielu nie odpowiadato oddawanie czci Bogu w formie praktyk
tradycyjnych; podkreslali potrzebe indywidualnego kontaktu z Chrystusem.
Wiclu takze kwestionowalo sens i potrzebg spowiedzi. Czgsto krytykowane
bylo duchowiefistwo, jako zmaterializowane, oraz kwestionowana byta ,nie-
omylno§¢” papieza oraz kult maryjny.

Cho¢ nie wystapita asocjacja pomi¢dzy wyraznie i mocno przejawianym
poczuciem polskosci a samookre§leniem si¢ jako katolik z przekonania i
wyboru, to dato si¢ zauwazy¢ zbieznoS$¢ postaw obojetnych tak co do religii,
jak 1 polskosci.

Naturalnym rozszerzeniem pola badawczego postaw religijno-moralnych byto
postawienie zagadnienia wrazliwo§ci na potrzeby innych. Prawie polowa
respondentéw uwazala siebie za uczulonych na potrzeby innych i gotowych i1§¢
im z pomoca. Cickawe jest, ze w tym aspekciec wystapila silna asocjacja
pomigdzy samookre§leniem si¢ jako wrazliwy na potrzeby innych a przejawiang
wyraznie i zdecydowanie polskoscia.

KULTYWOWANIE TRADYCII I ZWYCZATOW

Wszyscy respondenci uznali, ze znaja i kultywuja polskie tradycje i zwy-
czaje, podczas gdy tradycje i zwyczaje angiclskie uwazali za nie znane im i
obce. Niektérzy posuwali si¢ w tych odczuciach tak daleko, ze nawet kwestio-
nowali ,istnienie” angielskich tradycji 1 zwyczajow, podkreslajac przy tym
wyjatkowe bogactwo polskich.

Polskie tradycje i zwyczaje respondenci przezywali nie tylko w domu, ale
i w szerszym spolecznym kontekScie, tj. polskiego koSciota czy organizacji
mtodziezowych. Jednakze kultywowanie tych tradycji sprowadzalo si¢ czgsto-
kro¢ do obchodzenia po polsku Bozego Narodzenia czy Wielkanocy.

Pomimo powszechnie wyrazonego prze§wiadczenia o zyciu polska tradycja
i zwyczajami ponad potowa (54) nic mySlala o przeszczepieniu ich w formie
wyniesionej z domu rodzicielskiego do swoich przysztych ognisk domowych.
Czeste byly wypowiedzi respondentéw, ze¢ na pewno w jakim§ sensie niektére
tradycje beda kultywowad, ale nie precyzowali ktére i jak.

Mozna przypuszczal, ze w konsekwencji takich postaw tradycja ta i zwy-
czaje beda przetworzone i raczej juz w formie szczatkowo polskiej. Co prawda,
ci respondenci, ktérzy juz mieszkali samodzielnie, cho¢ nie wprowadzili
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polskich tradycji i zwyczajow do swojego zycia rodzinnego, uwazali, ze nadal
je kultywuja przez spedzanie §wiat i ré6znych innych uroczystoSci zwiazanych
z polskimi tradycjami w domu rodzicéw odwiedzanych przy tej okazji.

Cho¢ wielu uwazalo, ze nie zna i nie kultywuje angielskich zwyczajéw, to
czestokro¢ do obrzedéw bozonarodzeniowych dotaczano zwyczaje angielskie,
takie jak obchodzenie uroczystoSci nie tylko w Wigilig, ale i w pierwszy dzieid
Swiat z tradycyjnym indykiem. Czesto takze byli wrecz nie§wiadomi, Ze zacho-
wuja raczej angielskie niz polskie zwyczaje — np. nieobchodzenie Sylwestra,
obchodzenie raczej urodzin niz imienin itp. Zapytani wszelako, czy zachowuja
jakies§ angielskie tradycje lub zwyczaje, wielu po namysle uwazalo chodzenie
do ,,pub6w” za przejaw takiego zachowania (,,puby” — typowo angielskie bary,
gdzie przy trunkach réznego rodzaju, najczesciej przy piwie, ptynie angielskie
zycie towarzyskie).

INNE PRZEJAWY KULTURY

Kultywowanie tradycji i zwyczajéw jest jednym z wielu przejawdéw utrzy-
mania czy zycia dana kultura. Inne — to znajomo§¢ historii, literatury, sztuki,
mySli twérczej, politycznej, naukowej itp. Te inne aspekty w odniesieniu do
polskiej kultury byty dla wigkszoSci respondentéw nie tylko nie znane, ale i nie
bedace przedmiotem specjalnego zainteresowania. Wigkszo$¢ nie wyrazala ani
gotowosci, ani checi poglebienia swego poczucia przynalezno$ci do polskiej
kultury w tych jej aspektach. Dla wigkszosci wyraz polskiej kultury w tradycji
i zwyczajach byl wystarczajacy 1 jedyny, jakim byli zainteresowani. W zwiaz-
ku z tym w przypadku wigkszoSci nie bylo zaniechania czy zanikania tych
przejawéw poczucia przynaleznosci do polskosci, ale po prostu ich brak. Jed-
nakze nalezy podkres§li¢, ze dla 25 respondentéw poczucie przynaleznos$ci do
polskiej kultury wykraczalo poza kultywowanie jedynie tradycji 1 zwyczajow.
Wicelu z nich podkreslato potrzebe odwrdcenia tendencji sprowadzajacej pojecie
polskiej kultury jedynie do dwéch jej przejawdédw. Wielu z nich przejawito
gleboka znajomos$¢ polskiej historii czy sztuki oraz zainteresowanie i cheé
poznania w jak najszerszych ramach polskiej kultury.

W Swietle powyzszych uwag mozna powiedzie¢, ze wiréd respondentéw
wyraznie zarysowala si¢ dwoisto§¢ rozumienia i definiowania pojecia kultury
polskiej. Jedno — niezbyt popularne — wilacza rézne przejawy kultury, wykra-
czajace poza tradycje i zwyczaj. Drugie — powszechnie odczuwane — wiaze
polska kulturg przede wszystkim z jej tradycja, zwyczajami czy stylem zycia,
podczas gdy historia, literatura czy sztuka sa widziane jako przedmioty wiedzy
dodatkowo zdobywanej w szkole.
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Taka definicja kultury polskiej jaskrawo odcina si¢ od rozumienia i definio-
wania kultury angielskiej, jakiec podawali respondenci. Kultur¢ angielska defi-
niowali oni przede wszystkim w aspektach historii Wielkiej Brytanii, literatury
i sztuki angielskiej, a tradycja i zwyczaje byly widziane w formie szczatkowej
i nieistotnej. Kultur¢ angielska, wedlug tej definicji, wigkszo§¢ uwazata za
sobie znana, cho¢ nie wyrazala chgci jej poglebienia czy specjalnego kultywo-
wania. Znali ja przede wszystkim ze szk6t i mass mediéw, ale wigkszoS¢ nie
robita i nie chciata robi¢ nic specjalnego w celu poszerzenia tego poznania.
Uwazali, ze w tej postawie ni¢ réznig si¢ od swoich brytyjskich réwiesnikéw.

SPOELECZNOSC T JE] ORGANIZACIE

Zaangazowanie w zycie spoteczno§ci jest nastgpnym przejawem poczucia
przynaleznosci do okres§lonej grupy spolecznej, etnicznej czy narodowoSciowej,
taczacym si¢ $ciSle ze wszystkimi innymi przejawami tego poczucia.

Wigkszosci respondentéw polska wspdlnota i jej organizacje daty pierwsze
podstawy do tego, aby poczucie tozsamo§ci polskiej nabyte w jakim§ stopniu
w rodzinie mogto przerodzi¢ si¢ w poczucie przynaleznosci do konkretnej grupy
kulturowej. Mozna uwazac to za pierwszy krok, ktoéry prowadzi do formowania
si¢ poczucia przynaleznos$ci do konkretnego narodu. Jednakze choé wigkszos§¢
respondentéw przeszta czy to przez polskie szkolnictwo, czy tez polskie orga-
nizacje mtodziezowe (np. harcerstwo czy KSMP), to wielu pozostawato juz
tylko w luznych powiazaniach z polska wspélnota, nieraz do tego stopnia, z¢
wydawalo sig, iz byli zawsze poza nia. Jedynymi powszechnymi zwiazkami ze
wspélnota byly utrzymywane kontakty towarzyskie lub sasiedzkie. Jednak i te
zwiazki miaty dla wielu charakter juz tylko szczatkowy. Byly to stosunki
kolezefiskie czy przyjacielskie z okresu dziecmistwa, czgstokrol zamierajace z
biegiem lat z powodu wyjazdu na studia, zmiany miejsca zamieszkania, zato-
zenia rodziny itp. Co prawda, w nicktérych przypadkach nastapil nawrét do
dawnych kontaktéw po powrocie ze studiéw, ale tendencja dominujaca wydaje
si¢ odchodzenie od polskiego Srodowiska. Trzeba zaznaczy¢, ze dla wielu roz-
luZnienie tych wigzéw bylo pochodna raczej narzuconego trybu zycia niz
konsekwentnego wyboru. Wszelako cho¢ nie bylo checi zerwania tych wigzdéw,
ni¢ bylo tez wysitkéw celem ich podtrzymania.

Podczas gdy rozluZznianie zwiazkéw z polska wspdlnota w sensie towa-
rzysko-sasiedzkim jest jakby poza intencjami respondentéw, to odsuwanie si¢
od jej zycia organizacyjnego ma charakter wyraZnie intencjonalny. Po prostu
wigkszoS§¢ istniejacych form organizacyjnych nie odpowiada oczekiwaniom
wigkszoSci respondentéw. Prawie wszyscy respondenci bardzo krytycznie oce-
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niali istniejace organizacje. Wigkszo§¢ uwazala, ze branie czynnego udziatu w
ich pracy ni¢ daje im zadnego zadowolenia. Szczegdlnie mocno byta podkres-
lana luka organizacyjna obe¢jmujaca potrzeby grupy wiekowej powyzej 24 lat.
Nawet ci do§¢ liczni spoérdd respondentéw, ktérzy jeszcze stale byli zwiazani
z zyciem organizacyjnym wspolnoty, wyrazili brak checi kontynuowania swej
dziatalnosci.

Trudno niestety byto uzyska¢ jasne sformutowanie zarzutéw czy oczekiwan.
Wydaja si¢ one pozostawal bardziej w sferze odczué niz intelektualnych prze-
mys$le. Konsekwencja negatywnego nastawienia do istniejacych organizacji pol-
skich jest nie tylko odchodzenie od nich, ale takze od wspdlnoty jako takiej.
W rezultacic w wielu wypadkach doszlo do rozluZnienia zwiazkéw z polska
wspolnota nie tylko fizycznych, ale 1 emocjonalnych. Wigkszo$¢ respondentéw
nie byla zainteresowana zyciem spoteczno$ci polskiej 1 mato co o niej wiedzia-
ta, pomimo ze wszyscy wyrazali uczucie solidarnosci z Polakami zamieszkaty-
mi w Wielkiej Brytanii. Mozna uwazad, ze wigkszos$¢ respondentéw miata po-
stawg ambiwalentna wobec polskiej wspdélnoty. Charakterystyczne réwniez dla
wigkszoSci byly podobne postawy wobec Srodowiska brytyjskiego, w ktérym
mieszkali 1 zyli. Wigkszo§¢ nie interesowala si¢ zyciem swych brytyjskich §ro-
dowisk czy to w formie kontaktéw sasiedzkich, czy tez brania udzialu w zyciu
organizacyjnym lub ré6znych lokalnych akcjach. Cho¢ prawie wszyscy wyrazali
si¢ bardzo pozytywnie o brytyjskich organizacjach i podkreslali, jak znacznie
na korzys¢ réznia si¢ one od polskich, to jednak nie wyrazali checi wlaczenia
si¢ czynnie w ich zycie. Jedynie luZzne kontakty osobiste, raczej znajomo§é niz
bliskie przyjaznie, wiazaty wigckszos¢ z ich Srodowiskiem brytyjskim. Dla wigk-
szo$ci byly to raczej powiazania wynikajace z pracy czy mig¢jsca zamieszkania
niz kontakty specjalnic poszukiwane i wydawaly si¢ nie mieé jeszcze silnie
wyksztalconej wigzi emocjonalnej. Czgsto wlasnie owa wigZ emocjonalna byta
wskazywana przez respondentéw jako element réznicujacy ich stosunek do lo-
kalnych §rodowisk polskich i brytyjskich, z wyraznym wyborem polskich.

KONTAKTY OSOBISTE I PRZYJAZNIE

Specyticznym aspektem stosunku do spotecznodci, z ktérej si¢ wywodzili lub
w ktérej zyja respondenci, sa ich relacje bardziej intymne z jej czlonkami w
sensie przyjazni czy tez doboru partnera do matzefistwa.

Cho¢ wszyscy respondenci mieli wielu znajomych i przyjaciét Polakéw,
jednak w duzej mierze byly to znajomosci 1 przyjaznie z okresu dziecifnstwa,
a w znikomym stopniu znajomosci i przyjaznie nowe, Swiezo zawarte. W wigk-
szo$ci nowe przyjaznie z Polakami zawierali ci, ktérzy byli w dalszym ciagu
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czynni¢ zwiazani z zyciem organizacyjnym polskiej wspdlnoty albo podtrzy-
mywali zywe zwiazki z Polska. Jest to zrozumiate — inni po prostu nie mieli
okazji. Naturalne i zrozumiale jest réwniez, ze w miarg rozszerzania kontaktéw
w Srodowisku brytyjskim coraz wigcej respondentéw nawiazalo nowe znajomo-
§ci z Anglikami. Co jednak cickawe — wigkszos§¢ nie czula, ze te nowe kon-
takty z Anglikami prowadza do bliskich przyjazni. Tylko niewielu podalo, ze
ich bliscy przyjaciele to Anglicy, podczas gdy wszyscy uwazali, ze maja przy-
najmniej jednego bliskiego przyjaciela Polaka. Osobny problem to nawiazywa-
nie¢ znajomoSci i przyjazni z Polakami z Polski, ale o tym dalej.

Stare polskie przyjaznie respondenci bardzo sobie cenili i chcieli je
utrzymaé, ale wigkszo§¢ uwazala, ze byly one spowodowane bardziej sytuacja
niz autentycznym wyborem Polaka raczej niz Anglika. Wigkszo$¢ respondentéw
jako dzieci nie znata zbyt wiclu Anglikéw, a kontakty zawezaly si¢ przede
wszystkim do kregu dzieci polskich. Na pytanie, czy obecnie wola polskie
towarzystwo od innych narodowosci, wickszo§¢ odpowiadala negatywnie. Tylko
21 respondentéw stwierdzilo, ze Polacy przewazaja liczebnie w gronie ich
znajomych 1 przyjaciél, podczas gdy reszta nie tylko nie przywiazywala zna-
czenia do narodowoS$ci swych przyjaciol, ale i faktycznie miata réznonarodowe
kontakty, w ktérych Polacy stanowili czestokro¢ tylko maty procent.

PARTNER MAFLZENSKI

Wybér partnera do malzefistwa moze by¢ uwzgledniony w tych uwagach
jedynie w ramach raczej przejawianych intencji niz faktycznego wyboru, ponie-
waz 2/3 respondentéw bylo stanu wolnego. Dla wigkszosci narodowos¢ nie
stanowita kryterium wyboru partnera, choé¢ wigkszo§¢ bytaby zadowolona,
gdyby zdarzylo si¢, ze partnerem byltby Polak lub Polka. Tylko 17 responden-
tow podkreslito, ze narodowos§¢ ewentualnego partnera stanowila dla nich waz-
ny element przy wyborze, podczas gdy wickszo§¢ podkre§lata jako wazniejsze
inne cechy — przede wszystkim osobowo§¢ przysziego matzonka. Pomimo ta-
kich postaw z 34 malzefistw w badanej grupie 23 respondentéw mialo Pola-
ka/Polke za partnera, w tym 8 oséb miato partnera z Polski, pomimo negatyw-
nych opinii na ten temat. Gdy respondenci zostali zapytani, czy chcieliby
Anglika/Angielke za partnera, 2/3 odpowiedzialo zdecydowanie, Ze nie, a tylko
7 wyrazilo taka ched.

Pojawia si¢ pytanie: Jak si¢ ma fakt zawierania malzeistw mieszanych albo
matzenstw jednorodnych narodowosciowo do sprawy ,,zachowania tozsamosci
narodowej”? Do problemu tego nie nalezy podchodzié¢ zbyt mechanicznie. Choé
niewatpliwic malzefistwo mieszane przyspiesza proces asymilacji i jest z nim
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Sci§le zwiazane, to wiclokro¢ nie tyle wazny jest fakt narodowoSci partnera, ile
jego postawa wobec tozsamos$ci czy pochodzenia partnera, a takze postawa,
przekonanie i poczucie tozsamosci narodowej osoby wchodzacej w mieszany
narodowoSciowo zwiazek malzeriski. W badanej grupie byly przypadki odcho-
dzenia od poczucia polskosci, chociaz oboje malzonkowie byli Polakami, a na-
wet gdy jeden z partneréw pochodzit bezposrednio z Polski, jak tez przypadki
jej zachowania, pomimo ze partner byt obcej narodowosci. Jednak niewatpliwie,
jezeli istnieje che¢é utrzymania polskoSci, to tatwiej tego dokonaé, gdy oboje
partnerzy sa pochodzenia polskiego.

KRAJ POCHODZENIA I KRAJ ZAMIESZKANIA

Ostatnim z poruszonych przejawdw poczucia tozsamosci narodowej, wlaczo-
nym do badan, na ktérych oparly si¢ powyzsze uwagi, jest stosunck responden-
tow do kraju pochodzenia i kraju zamieszkania.

Z¢ zrozumialych wzgledéw dla przewazajacej wigkszoSci respondentéw
Wiclka Brytania byla spontanicznie podawana jako kraj bliski, z ktérym laczy
si¢ pojecie domu, w stosunku do ktérego wszyscy czuja si¢ lojalnymi i dobry-
mi obywatelami, nie ré6zniacymi si¢ — wedlug swej opinii — od innych Bry-
tyjezykow.

W odréznieniu takich uczué¢ wzglgdem Wielkiej Brytanii Polska, z jej spra-
wami i problemami, dla wigkszo§ci byta krajem odlegltym, nie znanym i raczej
nie¢ wzbudzajacym zainteresowania. (Nastawienie to od czasu badai zapewne
troch¢ si¢ zmienito z powodu wydarzen w Polsce w latach osiemdziesiatych).
Wprawdzie wigkszo$§¢ wyrazala opinig¢, ze winno si¢ ,,co§” wiedzie¢ o Polsce
i jej sprawach, niewielu jednak my§lato o tym, aby naprawd¢ zainteresowac si¢
i dowiedzieé, co dzieje si¢ w kraju np. w dziedzinie kultury, nauki czy spraw
mlodziezowych. Wigkszo§¢ nie omieszkala zaznaczy¢ swej apolitycznosci tak
w sprawach krajowych, jak i emigracyjnych. Niemniej wszyscy wyrazili opinig,
ze uwazaja Polsk¢ za kraj niedemokratyczny, o ograniczonej suwerennosci.
W opiniach tych kierowali si¢ przede wszystkim poréwnaniem Polski ze sta-
tusem politycznym Wielkiej Brytanii.

Fakt, ze¢ prawic wszyscy (z wyjatkiem 10 oséb) byli dwa lub trzy razy w
Polsce na wakacjach, a okoto 1/3 wszystkich respondentéw na okres dluzszy
niz jeden miesiac, wydat si¢ o wiele mniej wazki dla zagadnienia rozbudzenia
zainteresowania krajem, nizby si¢ nalezato spodziewad. Istotny wydaje si¢ nie
tyle sam fakt wizyty, co raczej nastawienie osoby i rodzaj przezy¢ w kraju. W
ciagu swoich wizyt w Polsce wigkszo$¢ respondentéw nie nawiazata blizszych
kontaktéw czy przyjazni z rodakami. Co wigcej, wigkszo§¢ nie wyrazita ochoty
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na takie kontakty. Ci nawet, ktérzy do Polski jezdzili czg¢sto, w wigkszoSci
przyznali, ze ni¢ znaja wielu Polakéw w kraju, a jezeli juz jakich§ poznali, to
tylko przygodnie. Niemniej 24 nie tylko czulo solidarnos¢ z Polakami w Polsce,
ale i mialo tam przyjaciot.

Ze stosunkiem respondentéw do Polakéw w Polsce kontrastuje ich stosunek
do Brytyjczykéw. Wszyscy — jedni mocniej i spontaniczniej (52), inni trochg
z rezerwa — wyrazili solidarno$¢ z Brytyjczykami w sensie narodu.

Pomimo jednak braku osobistych kontaktéw i przyjazni czy tez uczué
identyfikacji i solidarnosci z Polakami w kraju ogélnie byla wyrazona opinia
o moralnym obowiazku pomocy rodakom w kraju. Wyrazajac t¢ opini¢, wigk-
szo§¢ rozumiala jednak éw obowiazek jako spoczywajacy na pokoleniach ich
rodzicéw i organizacjach tego pokolenia, a nie na nich samych osobiscie.

Nalezy jednak podkreslié, ze stosunek respondentéw do Polski, tj. do kraju
i ludzi w nim zyjacych, jest bardzo zlozony i nie mozna go upraszczaé. Nie-
watpliwie jest to stosunck o duzym tadunku emocjonalnym, czg¢stokro odzwier-
ciedlajacy do pewnego stopnia brak wlasnej jasnej koncepcji czy odczucia
tozsamo$ci narodowej. Dobrym przykladem tego jest reakcja respondentéw
na pytanie, ktéry kraj uwazaja za swoja ,,0jczyzng”. Dla wigkszoSci pojecie
»0jczyzna” bylo wyniesione z domu i szkoly sobotniej i wigzato si¢g niecomal
automatycznie z Polska. Nie mialo ono jednak jednolitego znaczenia dla
wszystkich i nie bylo jednakowo rozumiane. Dla prawie polowy (48) bylo
pojeciem abstrakcyjnym, niewicle znaczacym, bgdacym poza sprawami 0so-
biscie ich dotyczacymi. Dla wielu (34) bylo zwiazane z ,,Polska moich rodzi-
cOw — juz nie istnicjaca”, a tylko dla 17 odnosito si¢ do Polski, jaka istnieje,
z jej historycznym i wspoétczesnym dorobkiem, z jej kultura i narodem. O tym
réznorodnym rozumieniu trzeba pamigtaé, gdy bierze si¢ pod uwage odpowie-
dzi respondentéw na pytanie, ktéry kraj uwazaja za ojczyzne. Prawie polowa
(45) bez wahania wymienita Polskg, dla pozostalych odpowiedZ nie byla tak
prosta. Nicktérzy (25) oba kraje, Polsk¢ i Wielka Brytani¢, uwazali za swoje
ojczyzny, a dla 30 respondentéw pytanie to stanowito problem — jedni uwa-
zali, ze sa bez ojczyzny, drudzy nie dali jasnej odpowiedzi, uwazajac pojecie
»0jczyzna” za puste i bez znaczenia.

Cho¢ Polska czgsto byta wymieniana jako Ojczyzna, nie jest to jednak kraj,
w ktérym przewazajaca wigkszosS¢ (90) cheiataby kiedykolwiek mieszkaé (nawet
jesli zaszlyby pewne ekonomiczno-polityczno-spoteczne zmiany). Wielka Bry-
tania jest ich krajem, ich domem. Reakcje te sa zrozumiale i naturalne, jako
ze jest to kraj, w ktérym si¢ urodzili, wychowali i gdzie mieszka ich najblizsza
rodzina i grono przyjaciol.

Dalsza ztozono$¢ odczué i postaw wobec kraju pochodzenia to stosunek do
Polakéw nowo przybylych czasowo lub na state do Wielkiej Brytanii. To, ze
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respondenci nie znali wielu Polakéw w Polsce i nie nawiazali z nimi bliskich
kontaktéw, jest zrozumiale. Interesujacy natomiast, a niewatpliwic majacy
bardziej ztozone wyttumaczenie jest fakt nawiazywania przyjazni czy blizszych
znajomosSci z Polakami niedawno przybylymi do Wielkiej Brytanii. 80 respon-
dentéw zetkneto si¢ 1 poznato Polakéw §wiezo przybyltych z Polski, ale tylko
dwie osoby uwazaly, ze nawiazaly z nimi blizszy kontakt. WickszoS¢ jest
oboj¢tna i choé wprawdzie nie unika ewentualnych kontaktéw, ale i nie szuka
ich. Tylko czterech respondentéw przyznalo, ze czuje solidarno$¢ czy identy-
fikuje si¢ z nimi. Tylko kilku bylo sklonnych wyrazi¢ opinig, Zze spotkanych
rodakéw z Polski polubili. Przyczyn takiego nastawienia na pewno jest wicle,
ale niewatpliwie wplywa nan réwniez formujacy si¢ obraz Polaka z Polski
urobiony na wtasnych lub zastyszanych do§wiadczeniach. Wyrobil si¢ juz
pewien negatywny stereotyp, ktéry powoduje, ze kontakt z rodakiem z kraju
oparty jest raczej na tym, ,,jaka okaze si¢ osoba”, niz na spontanicznej akcep-
tacji, ktéra miata miejsce w poczatkowych latach, gdy Polacy zaczeli odwie-
dza¢ swoje rodziny w Anglii. Skutkiem takich postaw jest istnicjacy w chwili
obecnej jakby podzial migdzy mtodymi pokoleniami Polakéw w Wielkiej Bryta-
nii: na tych od urodzenia lub dawno osiadtych i na nowo przybylych. Stan ten
ulega stopniowo zmianie i powoli nastgpuje mieszanie si¢ obydwu grup, ale
ciagle jeszcze podzial daje si¢ zauwazyd.

Biorac pod uwage wyzej naszkicowany stosunek respondentéw tak do kraju,
jak i do Polakéw w Polsce czy §wiezo przybylych do Wielkiej Brytanii, trudno
si¢ oprzeé wrazeniu, ze wigkszo§¢ respondentéw — nawet tych, ktérzy wyraznie
przejawiali swa polsko§¢ — nie miala rozbudzonego poczucia przynaleznosci do
narodu polskiego, a ich polsko§¢ mieScita si¢ raczej w ramach odczué przy-
nalezno$ci do grupy mniejszosci polskiej w Wielkiej Brytanii.

ZAKONCZENIE

Podsumowujac mozna powiedzieé, ze w badanej grupic zarysowalo si¢ ist-
nienie dwéch réwnolegtych proceséw formujacych tozsamo$¢ narodowa respon-
dentéw. Mozna przypuszczal, ze wystgpuja one roéwniez w szerszym niz ba-
dana grupa zakresie, cho¢ jest to tylko hipoteza, jako ze¢ badana grupa nie
byla grupa reprezentatywna i nie mozna uogdlniaé wynikéw tych badani na cale
pokolenie mtodych Polakéw urodzonych w Wielkiej Brytanii. Jeden to proces
asymilacyjny, a drugi — réwnolegly do niego — proces alternatywnej formy
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integracji ze spoleczeistwem kraju zamieszkania, prowadzacy do postawy
dwukulturowej: polsko-brytyjskiej'S.

Przez proces asymilacyjny rozumiem w tym opracowaniu powolne zanikanie
nie tylko zachowan, postaw czy warto§ci wyptywajacych z polskiej kultury, ale
takze brak zainteresowania i chgci (czynnik woluntatywny) podtrzymania tego
dziedzictwa kulturowego, prowadzace w kofcowej fazie do zmiany poczucia
tozsamo$ci narodowej oraz przyjecia postaw i systemu warto$ci kraju osie-
dlenia. Dla osoby bedacej w procesie asymilacyjnym w takim rozumieniu sa
charakterystyczne nie tyle deklaracje tozsamoSci, ile jej nastawienie do swego
dziedzictwa kulturowego. Wrdd oséb, ktére mozna zakwalifikowacd jako bedace
w tym procesie, deklarowano tozsamoS$¢ polsko-brytyjska lub po prostu bry-
tyjska lub angielska, a nawet czasami polska, ale wspdlne im bylo poczucie i
przejaw polskosci w formie zanikajacej. Ich polskod§é to pozostaloS¢ i wspo-
mnienie lat dziecigcych, powoli wypierane nowymi przezyciami w nowym bry-
tyjskim otoczeniu. Czasami znaja jeszcze calkiem dobrze jezyk, tradycje i
zwyczaje polskie, ale coraz czgSciej zauwazaja utratg ptynnosci mowy polskiej
i coraz rzadziej maja kontakt z polska tradycja i zwyczajami. Ciagle jeszcze od
czasu do czasu uczeszcezaja do koSciola i utrzymuja przyjaznie z lat dziecigcych
z Polakami. Jednakze nie przejawiaja ani starai, ani chegci poznania czy roz-
szerzenia swej wiedzy o polskiej kulturze lub kontaktu z polskoscia. Jezyk pol-
ski przestal byC ich jezykiem domowym. Nie zamierzaja przekaza¢ go swoim
dzieciom 1 nie planuja wprowadzenia polskich tradycji i zwyczajéw do swoich
ognisk domowych. Stopniowo traca kontakt z zyciem polskiej wspdlnoty. Coraz
czgsciej stosunek do kraju pochodzenia i rodakéw tam mieszkajacych jest nace-
chowany zoboj¢tnieniem, cho¢ ciagle budzi jeszcze nadziej¢ drzemiacych wig-
zOw emocjonalnych. Nie pragna nawigza¢ kontaktu z krajem lub innymi Pola-
kami tak w Polsce, jak i mieszkajacymi w Wielkiej Brytanii. Cho¢ nie odrzu-
caja polskosci, ktéra zostata im przekazana w domu rodzinnym (oczywiscie w
réznym stopniu i formie), to traca ja systematycznie przez zaniechanie. W tym
procesie polsko§¢ z czasem bedzie wyparta catkowicie i raczej bezkonfliktowo
przez wartosci brytyjskie, wypetniajace luke, jaka powstaje z powodu niekulty-
wowania warto§ci polskich. Jest to proces, ktérego sita napgdowa jest bierna
postawa wobec polskosci; przebiega on raczej droga inercji niz zdecydowanego

16 Koncepcje tozsamosci dwukulturowej przypomina pojecie ,trzeciej wartosci”, ktdre
proponuje w swoich pracach D. Mostwin (Trzecia wartosé. Formowanie sig nowej tozsamosci
polskiego imigranta w Ameryce. Lublin 1985). D. Mostwin uwaza, ze tozsamos$¢ ta formuje sig
pod wptywem dwu lub wigcej kultur. Takze w pracach J. Zubrzyckiego (O asymilacji i wielokul-
urowosci. Kultura” (Paryz) 1978 nr 4 s. 3-15; Wielokulturowosé w Australii i Kanadzie (nie
publikowany tekst wyktadu dla Polakéw w Londynie w r. 1983)) wystepuje koncepcja formacji
tozsamosci oparta na zasadzie wielokulturowosci.
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i Swiadomego wyboru wartosci kultury brytyjskiej. PolskoS§¢ zatraca si¢ w tym
procesie nieraz ze smutkiem, lecz biernie, przyjmujac ten stan jako normalny,
nicunikniony i nicodwracalny. Je§li polsko$¢ jest jeszcze zachowana, to z po-
zycji ,,obronnych”, a w zadnym wypadku twérczych czy dynamicznych. W tym
stadium tego procesu (mozna powiedzieé: na jego poczatku), w ktérym znaj-
dowali si¢ respondenci badan, nie wystgpowato zaangazowanie ani w zycie
spotecznodci polskiej w Wielkiej Brytanii, ani w zycie spotecznodci brytyjskiej.
Mozna zaryzykowaé wniosek, ze osoby w tym stadium tego procesu nie zyja
w poglebionym sensie ani kultura polska, ani angielska. Sa oni jakby biernie
zawieszeni pomigdzy jedna a druga; nie przejawiali checi gle¢bszego poznania
kultury tak polskiej, jak i angielskiej. Zatracajac tradycje i zwyczaje polskie,
jeszcze nie nabyli angielskich. W badanej grupie (z pominigciem podgrupy
waktywnych”, ktérzy — co zrozumiale — wykazywali bardzo propolskie postawy)
3/4 respondentéw mozna uwazaé za znajdujacych si¢ w tym procesie.

Réwnolegle do procesu asymilacyjnego wylonit si¢ proces prowadzacy do
postaw dwukulturowych, wyptywajacy ze spontanicznych poszukiwan pogo-
dzenia czesto konfliktowych wplywéw 1 wymagah obu kultur. W§réd oséb,
ktére mozna uwazaé za podlegajace temu procesowi, deklarowano tozsamos§¢
po prostu polska lub polsko-brytyjska, ale istotna cecha tego procesu nie sa
deklaracje czy przejawy zachowania pewnych wartosci kultury polskiej, lecz
che¢é 1 przejawiany wysilek rozwijania 1 poglgbiania polskosci przy jedno-
czesnym aktywnym wlaczeniu si¢ w zycie i kulturg Wielkiej Brytanii. Podczas
gdy w procesie asymilacyjnym, widzianym tak jak wyzej okre§lono, sprawa
charakterystyczna jest ambiwalencja tak w stosunku do polskoSci, jak i kultury
oraz spoleczenistwa brytyjskiego — to w procesie zmierzajacym do postaw dwu-
kulturowych charakterystyczne jest autentyczne i gorace zaangazowanie si¢ jesli
nie we wszystkich badanych przejawach polskosci, to przynajmniej kilku, przy
jednoczesnym staraniu, aby polaczyé to ze swoja dziatalnosScia w Srodowisku
brytyjskim. Zwykle ,,zaangazowanie si¢” w polsko$¢ obejmowalo autentyczne
zainteresowanie Polska i che¢é blizszego poznania kraju, a takze kultury pols-
kiej w jej najréznorodniejszych przejawach. Wystgpowata réwniez wigksza
Swiadomo$¢ roli jezyka polskiego w podtrzymaniu, jak i rozwijaniu czy prze-
kazywaniu polskiego dziedzictwa kulturowego. Stosunek do polskodci w tym
procesie jest tworczy 1 dynamiczny, a wigc prowadzacy do wzbogacenia tak
jednostki, jak i Srodowiska, w ktérym si¢ ona obraca — zaréwno polskiego, jak
i brytyjskiego.

W badanej grupie (z pominigciem ,,aktywnych”) tylko 1/4 wydawata si¢ by¢
w procesie formujacym tozsamos$¢ narodowa o postawach dwukulturowych
(odpowiadajacej w pewnym sensiec koncepcii ,.trzeciej warto§ci” D. Mostwin).
A wiec w badanej grupie dominowal proces asymilacyjny. Nie byto wyraZznych
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réznic, ktére znamionowalyby pochodzenie osoby z okreSlonego Srodowiska
polskiego, a jedynie wyraZnie wyrdzniala si¢ podgrupa ,,aktywnych”, sktaniajaca
si¢ do postaw dwukulturowych, podczas gdy reszta wykazywatla tendencje ku
asymilacji.

Opierajac si¢ nie tyle na badaniach empirycznych (bo takich nie ma), co
raczej na wlasnej obserwacji, mozna przypuszczaé, ze w miodych pokoleniach
polskich w Wielkiej Brytanii (bardziej w ramach kategorii etnicznej niz grupy)
proporcje postaw asymilacyjnych do dwukulturowych wykazalyby jeszcze wy-
raZniejsza dominacje postaw asymilacyjnych!’. Mozna réwniez przypuszczaé,
ze proces zmierzajacy ku postawom dwukulturowym bedzie raczej ograniczony
przede wszystkim do niewielkiej liczby oséb ciagle jeszcze zywo zwiazanych
z zyciem polskiej spolecznosci, jedynie ze sporadycznymi wyjatkami spoza
grupy.

Motywacj¢ i ukierunkowanie dla formacji postaw dwukulturowych mozna
znale7¢ w zaleceniach papieza Jana Pawla II dla emigracji polskiej w §wiecie.
Papiez nawoluje, aby wlaczajac si¢ twérczo w zycie kraju osiedlenia, nie
odchodzié¢ od dziedzictwa kultury polskiej's.

Powyzsze przyktady przywodza na myS$l przemyslenia i zalecenia psycho-
loga zydowskiego S. Hermana!® skierowane do grupy zydowskiej. Reflektuje
on zydowskich dziataczy i nauczycieli, aby pytanie, jakie winno by¢ stawiane
mtodemu zydowskiemu pokoleniu, dotyczylo nie tyle tego, ,.kim si¢ czuja”, ale
tego, ,,kim checa by¢”. Zwraca on réwniez uwage na to, ze szkolnictwo zydow-
skie winno si¢ zastanowié nie tylko nad przekazywaniem poczucia: co znaczy
byé Zydem? , ale takze §wiadomosci: co sktada si¢ na proces stawania si¢
autentycznym Zydem i jak wprowadzié t¢ zydowsko§¢ w warunki wspélezes-
nego zycia zydowskiego, tj. w konkretnych warunkach, w ktérych przyszto
im zy¢?

17 Nalezy jednak nadmienié, Ze zachowanie polskosci wéréd drugiego pokolenia Polakéw w
Wielkiej Brytanii wydaje si¢ by¢ bardziej niz gdzie indziej giebokie i powszechne, pomimo
zarysowujacego si¢ procesu asymilacyjnego.

8 Wedtug zebranych homilii papieza Jana Pawta II do emigracji polskiej w §wiecie pod
redakcja R. Dzwonkowskiego (Tozsamosé etniczno-kulturowa Polonii w nauczaniu Jana Pawta 1.
Londyn 1986 (mps powielany)).

Y 8 N. Herman. Jewish Identity: A Social Psychological Perspective. London
1977 5. 33.
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